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Teckning av Staffan Lindén Det dir mdnskligt att fela.

Varfor humanistiskt program
med latin — sprak och kultur?

Humanistiskt program vander sig till dig som vill arbeta inom yrken
dar kunskap om kultur, samhalle och omvirld ar av sirskilt virde.
Utbildningen lagger grunden for fortsatta studier i humanistiska och
samhallsvetenskapliga amnen pa hogskolan.

Inom inriktning Sprik erbjuds studier 1 bl.a. svenska, moderna
sprak, latin — sprak och kultur, minniskans sprak, historia, idrott
och hilsa, matematik, naturkunskap, religionskunskap, filosofi och
samhillskunskap. I den hir foldern far du ldsa mera om just latinet.

Vilken ér latinets roll i vart sprak och var kultur?

Sprak behéver nya ord och linar dem, sa har det varit och si
kommer det att forbli. Latin ar en huvudkalla f6r svenska och for
andra europeiska sprak, och det gor att det ar praktiskt att kinna till
inneborden av vanliga latinska ord.

En anledning dr att svenska spriket ofta har flera ord som har
bildats fran samma latinska stam. Manga ord bildas enligt monster

Texten i detta hdfte bygger delvis pa avsnitt i boken V arfor latin? av professor Tore Janson.



som numera ar mycket valkdnda 1 svenska. Den som studerar dgnar
sig at studier, och den som kan organisera astadkommer eventuellt en
organisation.

Svenska spriaket har tusentals ord av det slaget, och de blir
standigt fler. Man skulle kunna tro att nya ord skulle komma frian
andra moderna sprik. Sa dr det inte, utan nya foOreteelser far
mestadels namn himtade fran frimst latinet. Krafsar man lite pa
ytan av de nya orden, tittar latinet nastan alltid fram (t.ex. en ny
vardagspryl som mobil fran latinets mobilis ’t61lig’).

Det idr forstas inte alltid latt att kidnna igen latinska ord. Det
enda sakra sittet ar att lira sig spraket.

Flicka med anteckningsblock (fyra vaxtavlor).
Hon suger pa sin griffel i vintan pa inspiration.

-

Hur méter vi latin i svenska spraket?

Vi anvinder det latinska alfabetet, som ursprungligen alltsa dr gjort
for att passa just spraket latin. I princip stir varje bokstav i alfabetet
for ett ljud 1 latin, 1 allmanhet f6r samma ljud som i svenska. Men
svenska har betydligt fler vokaler dn latin, och vi har darfér fatt lov
att ligea till bokstaverna 4 4 6. Ord som innehaller dem, exempelvis
lan och hist, ar sannolikt inte fran latin.

I det latinska alfabetet fanns inte bokstaven £, utan for det
ljudet anvindes ¢ I rent svenska ord anvinder man sillan eller
aldrig ¢ annat an i forbindelsen ¢£, sa ¢ utan £ ar ett bra tecken pa

2



latinsk bakgrund. Det finns manga sadana ord: crke/ och centrum ir
bara tva exempel. Att det finns ett £ 1 stavningen behover dock inte
betyda att ordet inte ar latin, fOr i svenska byter man ibland ut det
latinska ¢ mot 4. Pa latin heter det wrus men den svenska
stavningen ar crkus. Det gor vi 1 ursprungligen grekiska
ordstammar, darfor att grekiska hade bokstaven 4.

e

Tridgarden i huset med N enus i musselbdten’, Pompeji

Ordens slut och boérjan ger ofta dnnu siakrare indicier pa att
ordet hirstammar fran latinet. Andelser som -us i cirkus och -um i
centrum visar att orden har kvar sin ursprungliga latinska form. Det
finns ocksa stora miangder ord som slutar pa ett sitt som avslojar
hirstamningen. Verbet organisera ir bara ett av alla verb i svenska
som slutar pa -era, och de flesta kommer fran latin: fungera, diskutera,
studera och sa vidare. Samma sak ir det med substantiven pa -ion,
som station, nation, fusion och vildigt manga andra. Det finns en ling
rad av andra ordslut som mer eller mindre sikert visar att ordet har
en latinsk stam.

Latinska forstavelser dr ocksa litta att kidnna igen och
torekommer rikligt i svenska spraket. Ndgra av de vanligaste ar ad-
som 1 advokat, de- som 1 deflation, kon- som 1 kongress, ex- som 1 export,
in- som 1 inflation, pro- som 1 produkt, pre- som 1 preparera, re- som i
reform, trans- som 1 transport. Alla dessa forstavelser har ursprungliga
betydelser som ér bra att kinna till eftersom det blir lattare att forsta
ordens betydelse: ex betyder ’fran’ och #rans betyder ’genom’ eller
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’pa andra sidan’, sd niar man exporferar bair man ut nagot, och nir
man transporterar bir man nagot igenom eller till andra sidan.

Med hjalp av de hir tumreglerna gar det att att identifiera flera
tusen latinska ord i svenska spraket, och det finns manga fler. Kan
du svenska ir du 1 sjalva verket ocksa bekant med en ganska stor del
av det latinska ordforradet. Vi har dessutom ofta en hel rad svenska
ord frain samma latinska stam, bildade efter fasta regler. Det ar latt
att se att det finns ett samband mellan orden producera, producent,
produkt, produktiv, produktivitet, produktion. En latinsk stam har alltsd
gett upphov till sex svenska ord. Dartill kommer alla samman-
sattningar, fran producentansvar till produktutveckling, totalt blir det
omkring 90 olika ord enligt Svenska Akademiens ordlista.

Latin i utbildning och forskning

Nir elever kommer till skolan liser de snart olika dmnen, och
namnen pa skolimnen kommer ofta till svenskan fran latinet,
sasom matematik, bistoria eller religion. Det man lar sig inom amnena
uttrycks ocksa girna med latinska ord, och den tendensen blir
starkare ju hogre upp 1 skolan man kommer. Det latinska
ordforradet hinger ndra thop med utbildning och med forskning
och teknik, dar termer fran latin ar sarskilt vanliga.

Det ar inte sjalvklart att det maste vara sa. Man skulle till
exempel kunna kalla matematik for ’rikning’ i alla sammanhang.
Men det finns atminstone tva fordelar med termen matematik. Nar
man har tva ord, bade ’rikning’ och ‘matematik’, ar det latt att gora
atskillnad mellan sjilva aktiviteten rikna och liran om aktiviteten,
och ordet matematik gir att kdnna igen som i praktiken samma ord
1 engelska (mathematics), transka (mathematique), tyska (Mathematik)
och sa vidare. Europas sprak har samma ord for samma begrepp.

En mycket stor del av de latinbaserade orden i svenskan ir av
det slaget. De forekommer i liknande form och med samma eller
nistan samma betydelser i andra europeiska sprik, och de hor
hemma inom ett omridde som man skulle kunna kalla utbildning
och forskning. Europas sprak (som ocksi anvinds 1 andra
virldsdelar) har genom arhundradena skapat ett i stor utstrackning
gemensamt ordforrdd inom detta omrade.

Latin inom medicin och botanik

Hur stark latintraditionen var inom medicinen och angrinsande
vetenskaper visar sig i den markliga karriar som Carl von Linné
(1707-1778) hade. Denne smalinning ar ju mest kind som
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botaniker, men hade lidkarutbildning med examen frin ett
nederlandskt universitet och praktiserade ocksd som lakare 1 flera ar.
Han studerade och arbetade som forskare i Uppsala. Linné skrev
manga lirda verk och korresponderade stindigt med veten-
skapsmian 1hela virlden. De sprak han behirskade 1 tal och skrift
var svenska och latin. Arbeten for den svenska allmianheten och for
politiker skrev han pa svenska, allt annat pa latin.

Linnea borealis

Centaurea cyanus

Rosa canina

Hans huvudfilt, botaniken, betraktade man vid den har tiden
annu mest som ett biamne till medicinen. Lakare sysslade med orter
for att fa fram mediciner. Aven zoologin hérde till deras omrade

Pa alla de hir omradena har latinet varit ovanligt starkt dven
under det senaste seklet. De allra flesta termer 4r lin fran latin, och
speciellt viktiga beteckningar ar fortfarande ibland pa rent latin. Det
galler bland annat officiellt faststillda artnamn pa vixter och djur.
Linné var den store pionjiren pa det omradet.

Latin inom kemi

For grundamnen anvinder kemister traditionellt de latinska namnen
fran antiken 1 den man det finns sadana: aurum £6r metallen guld,



argentumr £6r metallen silver och sd vidare. Grundimnen som inte
har nigot bestimt latinskt namn fir oftast ett som har den
latinska dndelsen -#. De kan bildas pa vilken stam som helst: de
ovanliga grundimnena »yttrium«, »terbium och  wytterbinme, till
exempel har alla namn bildade av namnet pa den forsta fyndorten,
Ytterby utanfér Vaxholm i Stockholms skirgiard. Men det finns
ocksa sadana som »radium, bildat fran roten i det latinska verbet
radiare »strala.

Amnen som bestir av andra imnen fir sammansatta namn
enligt ett enkelt men sinnrikt kombinationssystem dar viktiga
bestandsdelar dr de ingiende 4dmnenas namn. Med hjilp av de
grundlidggande principerna kan man bilda obegrinsat komplicerade
vetenskapliga namn pa till exempel plastmaterial. De ingdende
bestandsdelarna dr ofta men inte alltid latinska stammar. Andelser
som -7, -af, -zd (»sulfit, sulfat, sulfid«) 4r nistan alltid frin latin.
Kemisterna har alltsa skapat ett slags pseudolatinskt namnsystem
tor kemiska foéreningar. Eftersom alla europeiska sprik har fasta
rutiner for att lana in latinska ord kan dessa kemiska namn flyttas
fran det ena spraket till det andra med minimala problem.

Hur moéter vi latin i andra europeiska sprak?

Nir ord tas Over i ett annat spriak brukar deras uttal och form ofta
anpassas. Det har naturligtvis ocksa hint med engelska ord av
latinskt ursprung. Eftersom det ror sig om tusentals ord har det
skapats fasta monster for olika typer av ord, och de ir inte alltid
desamma som f6r motsvarande ord i svenska.

En pataglig skillnad mellan svenska och engelska ir att engelska
har betydligt firre dndelser pa verb. I svenska har infinitiver
vanligtvis ett -a, som 1 vinna, finna, ringa, men engelska har ingen
andelse alls, som 1 win, find, ring. Latinska lanord 1 svenska brukar i
infinitiv fa andelsen -era, som i att importera, att transformera, men 1
engelska finns ofta ingen andelse, som 1 7o import, to transform.

I engelska anvinder man ocksa girna en annan latinsk verbform
an 1 svenska for att gora lanordet. Svenskans a#f kompensera, av
latinets infinitiv compensare, motsvaras t.ex. av engelskans 7o
compensate, som kommer av latinets perfekt particip av samma verb
compensatus ’kompenserad’.

Det engelska sittet blir faktiskt ibland enklare, f6r 1 latin finns
ofta stora skillnader mellan infinitiv och particip, och det
aterspeglas 1 svenska. Vi har diskutera trin en latinsk infinitiv men
diskussion tran ett latinskt perfekt particip, distrabera men distraktion,
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injicera men injektion. Engelska har discuss och discussion, distract och
distraction, inject och injection, alla med utgangspunkt i den latinska
participformen.

Svenska och engelska tillh6r bada den grupp av spriak som kallas
germanska och dr forhillandevis nira slikt. I sédra Europa finns
vad som kallas romanska sprak. 1 Europa finns omkring 200
miljoner manniskor som talar ett romanskt sprak. Latinet finns
standigt narvarande i de romanska spraken. Det dr ju ursprunget
som de har utvecklats frain. De romanska spriken har tva olika
typer av ord frin latin - arvord och lanord. Arvord ir ord som wvarit
med fran romartiden och férandrats mycket. Pa 1300-talet fanns for
fransminnen i stort sett bara latin att lana ifran. Nar man behovde
tex. ett ord for ’forklara’ sa lanades det nistan ofdrindrat frin
latinets explicare > excpliquer.

Antikens kultur och dagens Europa

Genom att studera text pa originalspraket kommer lasaren ocksd 1
nirkontakt med manniskor som f6r artusenden sedan uttryckte sina
kianslor, tankar och erfarenheter, t.ex. Catullus dikt: Od; et amo.
Quare id faciam, fortasse requiris./ /Nescio, sed fieri sentio et excrucior
(CHata jag maste men alskar anda. Men vartor? Jag vet ¢j. Blott att sa
verkligen ar, kidnner jag sorgsen med kval’). Deras levande texter
har inspirerat generationer av poeter, dramatiker och roman-
torfattare 6ver hela Europa. Latinska sentenser, som t.ex. per aspera
ad astra, ir som Staffan Lindén visar pa nista sida lika tankvirda
annu idag.

Det antika Rom har spelat en roll inte bara for litteratur, utan
ocksa for tankar och idéer om samhillet. Det giller inte bara grund-
liggande begrepp om hur ett samhille kan organiseras, som folk-
styre och republik, utan ocksa rittsvisendet mer konkret. Den
romerska ratten har spelat en stor roll for framvixten av det
moderna rattsvasendet 1 Europa. Ordet juridik hirstammar £.6. fran
latinet (jtr zus, iuris ’ritt).

Byggnadskonsten utvecklades under romarriket. Valvslagning
och byggandet av akvedukter (aguaeductus *vattenledning’) var bland
mycket annat romerska specialiteter. Den grekisk-romerska
arkitekturen har inspirerat den vasterlindska byggnadskonsten in i
vara dagar. I den realistiska romerska portrittkonsten moter vi
ansikte mot ansikte de man och kvinnor som skapade den romerska
kulturen och var ledande inom samhallets utveckling.



Du far mojlighet att bredda dig ytterligare inom det humanistiska
programmet genom inriktningskurser, programfordjupnings-
kurser och individuellt val.

Inriktningskurser 1 Sprak omfattar sammanlagt 400 poing. Latin —
sprak och kultur 1 dr fast karaktirsimne inom inriktningen. Inom
ovriga 300 poing vid inriktning Sprak kan kurser erbjudas i moderna
sprak, klassisk grekiska — sprak och kultur 1-2, latin — sprak och
kultur 2-3, modersmal och teckensprak (4 kap. 1 § gymnasieforord-
ningen 2010:2039).

Skolan beslutar om programfordjupningskurser om sammanlagt 300
poing. Kurser i Latin — sprak och kultur 2 och 3, respektive

Klassisk grekiska — sprak och kultur 1 och 2 kan erbjudas som
inriktningskurs, alternativt som férdjupningskurs, med skolans
tillstaind aven som sndividuellt val eller utikat program.

PER RSPERA
Ab ASTRA

Teci(ning av Staffan Lindén Genom svdrigheter till stiarnorna

Sammanfattning

Nyfikenhet pa historia och aldre kulturer ar ofta ett viktigt motiv for
mangas val av kurser 1 Latin - sprak och kultur. Kunskap om den
grekisk-romerska kulturen ligger grunden for en forstaelse av dagens
Europa. Ett annat skil 4r den roll som latinet spelar nu och kommer
att spela linge an, nimligen som leverantor av ord. En stor och viktig
del av ordférradet i svenska och i andra europeiska sprak hirstammar
fran latin. Nya ord bildas standigt pa latinska baser och sprids snabbt
fran ett europeiskt sprik till andra. Pa satt och vis blir de europeiska
spraken bara mer och mer latiniserade ju stérre den vetenskapliga och
tekniska vokabuldren blir. Det ar ocksa de latinska orden som 1 hog
utstrickning ar och forblir Europas gemensamma ordforrad.

Svenska Klassikerforbundet
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